
 

HasználaƟ útmutató 

KARMA TWS TEC69 vezeték nélküli fülhallgató 
 

A. ISMERKEDÉS A KÉSZÜLÉKKEL 

A készülék egy powerbank/dokkoló tárolóbol áll, valamint és egy pár sztereó fülhallgatóból áll, 
amelyek a dokkolóban töltődnek fel, hogy bármikor használatra készen álljanak. 

A kijelző mindig jelzi a powerbank és a fülhallgatók aktuális töltöƩségi szintjét. 

A powerbank az USB-csatlakozón keresztül tölthető, míg a fülhallgatók egyszerűen a tokba helyezve 
töltődnek. A fülhallgatóval könnyedén lehet zeneszámokat váltani, valamint külső forrásból származó 
hangsávokat lejátszani. 

A dokkoló egység egyben egy mulƟfunkcionális, alkalmazáskezelő modul is. Az alkalmazások közöƩ 
megtalálható a naptár, az ébresztőóra, valamint a hangforrásból importált hangsávok.  

Regisztrálja a terméket a www.kamaleontlab.it oldalon, hogy értesítéseket kapjon az elérhető 
frissítésekről. 

 

  



 

 

B. TÖLTÉS ÉS INDÍTÁSI BEÁLLÍTÁSOK 

Először győződjön meg róla, hogy a beépíteƩ powerbank fel van töltve. A töltéshez csatlakoztassa a 
csomagban található kábelt a dokkoló egységen található USB aljzathoz (1). A töltöƩségi állapotot a 
kijelzőn lehet követni. 

A dokkolóban található powerbank többször is képes feltölteni a fülhallgatókat, így hosszabb 
üzemidőt biztosít, amikor azokat visszahelyezzük a tartóba. 

Első használat előƩ vegye ki a fülhallgatókat a tokból, és ha van, távolítsa el a vékony védőfóliát a 
töltőérintkezőkről (2). 

Nyomja meg az oldalsó gombot (3) a készülék bekapcsolásához. A kijelző bekapcsol, világítani fog és 
lehetősége lesz háƩérszínt, nyelvet választani, valamint beállítani az időt. 

Miután kiveƩe a fülhallgatókat a tokból, hangolja össze az okostelefonjával. A folyamat, a megszokoƩ 
BT hangolással történik. Az első csatlakoztatás hosszabb folyamat, de a későbbi használat esetén a 
fülhallgatókat automaƟkusan felismeri a telefon. 

  



 

A fülhallgatók érintésérzékelővel (5) vannak ellátva, amely lehetővé teszi 
különböző funkciók vezérlését közvetlen „koppintással”.  

1. Két rövid érintés a jobb fülhallgatón – ugrás a következő zeneszámra/track-re 

2. Két rövid érintés a bal fülhallgatón – ugrás az előző zeneszámra/track-re 

3. Egy rövid érintés a jobb vagy bal fülhallgatón – lejátszás/szünet 

4. Hosszú érintés a bal fülhallgatón – akơv zajszűrés (ANC) akƟválása (3 elérhető módban) 

5. Hosszú érintés a jobb fülhallgatón – SIRI akƟválása 

6. Egy rövid érintés a jobb vagy bal fülhallgatón, csörgés esetén – bejövő hívás fogadása 

7. Hosszú érintés a jobb vagy bal fülhallgatón, csörgés esetén – bejövő hívás elutasítása 

8. Két rövid érintés valamelyik fülhallgatón amikor nincs kapcsolat az okostelefonnal – angol és 
kínai nyelv közöƫ váltás 

 

C. ALKALMAZÁSOK 

A dokkolón található érintőképernyőn lehetősége van a menüben való görgetésre és az alábbi fő 
funkciók közül választani: 

 FOTÓ: BT kioldóként, telefon fényképezője távoli vezérléséhez 

 FÉNYERŐ: A kijelző fényerejének beállítása 

 ZSEBLÁMPA: A kijelző világítása kis fényforrásként 

 VISSZASZÁMLÁLÁS: Visszaszámlálási idő beállítása 

 STOPPER: Időmérés bármilyen versenyhez 

 VOICE ASSZISZTENS: Hangalapu sszisztens akƟválása 

 BEÁLLÍTÁSOK: Rendszerbeállítások módosítása 

 FÜLHALLGATÓK KERESÉSE: A fülhallgatók hangjelzést adnak, hogy megtalálhatók legyenek 

 MENÜSTÍLUS: AlapértelmezeƩ, kaleidoszkóp és fogaskerék, valamint más sơlusok 

 MÓDVÁLTÁS: MÓD választás: zene és játék mód közöƫ váltás 

 ZENE: Zenekiválasztás 

 ZAJCSÖKKENTÉS: Zajcsökkentés vagy átlátszó mód akƟválása 

  



D. NÉHÁNY JAVASLAT 

 A kezdőképernyő háƩérképének megváltoztatásához tartsa lenyomva néhány másodpercig. A 
menükép módosításához válassza ki a beállításokból. 

 Ha nem zenét hallgat, hanem telefonhívást folytat, használhatja csak az egyik fülhallgatót. Ez 
energiatakarékosabb. 

 A kijelző alvó módját bármikor beállíthatja, akár egyes, akár minden beállításon keresztül. 

 Ha nem használja a fülhallgatókat, töltse fel a dokkoló akkuját – így mindig feltöltve lesznek. 

 Ez a készülék a legújabb Bluetooth 5.4-es átviteli rendszerrel működik, amely alacsony 
fogyasztást, alacsony késleltetést és kényelmes használatot biztosít. KompaƟbilis a legtöbb 
eszközzel (okostelefonok, táblagépek, okosórák stb.), és egyes funkciókhoz (például 
hangasszisztens) egyszerre és kényelmesen használható. 

E. FIGYELMEZTETÉSEK ÉS ÓVINTÉZKEDÉSEK 

Olvassa el figyelmesen a benne található utasításokat, és őrizze meg későbbi felhasználásra.  

- Ne nyissa ki, ne szerelje szét a készüléket, és ne módosítsa azt.  
- Ne tegye ki a terméket magas hőmérsékletnek (40°C feleƩ), esőnek vagy párás környezetnek. 
- Ne ejtse le, és ne tegye ki erős ütésnek.  
- Ne használja poros környezetben.  
- Ne Ɵszơtsa vegyszerekkel vagy oldószerekkel.  
- A Ɵszơtáshoz csak száraz törlőkendőt használjon, és ne merítse vízbe.  
- Ha a termék nem működik megfelelően, ne próbálja meg saját maga megjavítani. Javítást 

csak szakszerviz végezzen.  
- Ne használja a terméket túl hosszú ideig, és ne tárolja magas hangerőn, a hallás védelme 

érdekében 
 

F. TECHNIKAI SPECIFIKÁCIÓK 

 Bluetooth: Verzió 5.4, 2.4 GHz 

 Képernyő mérete: 2,01” 

 TámogatoƩ profilok: A2DP, AVRCP, HFP, HID, AVCTP, AVDTP, SPP 

 Működési hatótáv: >10 méter 

 Lejátszási idő: 4–5 óra 

 Beszélgetési idő: 4–5 óra 

 Fülhallgató akkumulátor: 40 mAh 

 Töltő akkumulátor: 320 mAh 

 Töltési idő: 1 óra 

 Töltőcsatlakozó: USB Type-C 

 Termék mérete: 60 × 27 × 50 mm 

 Teljes súly: 50 gramm 


